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CRONICA DIALOGADA

mateix no contém ab quadros de companyias; com no
contém ab quadros de grans concertistas.

—Vo's dir que musichs y actors tots van per las se-
vas, aixis que ‘s veuhen las orellas,

e ¥ qu‘ es en perjudici del Art;si; pero, artistica-
ment, pitjor per ells,

@
= dﬂ UE me ‘n diu, senyora Tana, d¢aixé
del enquiriment del pép
AN —[Qué vol que li diga! Com que

4 casa no som gayre panarras. dsab qué vull dir?..,

—Vol dir que no la perjudicaré gayre goy?

—Com que menjém mes coca que p4...

—Donchs, digui que 4 casa de vosté son uns here jes.

—JY ara? Tingui compte ab | enrahonar, senyora
Tuyas.

—|Es clar! Perque si no menjan p4, renegan del Pa-
re-Nostre.

—(Que s ha tornat boja? ;Qué 1é que veure ‘| p4 ab
‘l Pare-Nostre, beneyta?

—Vosté dird! Acabat del Pare-Nostre vé ‘| Nostre pd;
y st vostés ‘| desprecian no menjanine, es senyal de que
no fan cas de la Docltrina cristiana,

—No ¢¢ quin Sant me deté que no la esgarrapi, poca-
vergonya. JQué s ha figurat aquesta dona?

—No s‘ enfadi, dona; no s‘ enfadi, Dispensi; veliaqui

—Sépiga que 4 casa dihém ‘1 rosari cada nit, encare
que no siguém tan panarras com voslés,

—Donchs, 4 casa ‘ns menjém ‘| pd fins 4 las crostas

y no 1 hem dit may.
ﬂ*t

—Que 4 Catalunya tenim un planté d¢ artistas de
cap d‘ ala dintre del art musical, ja es vell; y de que
tenim un planté devant del piano, ‘n Malats ho va jus-
tificar dias endarrera; pero de que tenfam un Sarasate
catala, no ‘ns ho va acabar de fer creure ‘l noy Manen
fins en 1 dltim concert donat per ell en lo Lirich.

—Tens rah6 que ‘t sobra. Lo peiit Manen, nano com
es encare per |‘ edat, es un verdder gegant ab lo pernil
sota ‘| bras, Es també del planié dels grans artistas
musichs que se ‘n pot anar ab la musica & qualsevol
altra part, segl de ferse ‘Is seus 4 tot arreu, perque es
un geni,

—Vaya si ho es! Un geni dels de mes genif, capds

de fer 1* arquet al mateix Paganini si ressucités.
— Vetaqui un parell, ‘n Malats y ‘n Maoen, que to-

cant acompanyats, donant concerts sempre junts de

violi v piano, ‘s completarian de maravellosa manera
y la Musica moderna tindria en ells dos dels mes es-
forsats y fidels defensors df ella,

—iJa es lldstima que ‘I Desti no sjunti 4 aqueixas y
altras pedras preciosas del divi art que van soltas y es-
campadas, pera formarne un collar artistich que no
tindria preu.

—Aixé mateix passa en [ Art dramdtich; y per aixé

(c) Ministerio de Cultura 2006

*

. _ ¥ %
—¢Eh, quina velleta mes fresca y aixerida aquella del
E dorador

—Ahl ¢La viejecita? Quantas y quantas sarsueletas
joves no fan de bon tros, ‘| goig que fa ellal

— Y tan senzilla y franca per tots ‘Is motius!

—A pesar de las lafas conlinuas que ‘ns dona ‘] g¢-
nero xich, de tant en tant (sort d* algun mestre caballe-
ro) nos treu una pessa de género fi; y per aixé sol ‘s
pot pendre paciencia ab certs mamarratxos y hasta ab
certas indccencias.., fins & cert punt,

—Si, perque, 6 sind, no haurfam pogut anar may de
Verbena, ni senll ‘I Dio, per exemple.

—Si ‘1 despaig d° aqueix género tan reventat estés 4
carrech, alternant, d* aquell bretén y d* aquet caballe-
ro.., ja no seria tan xich com es

—Jo ho crech, burrango! S farfa gran desseguida,
per xich que li diguessin. Pero, las chulapas...

—No parlis mes. Vols dir que las malehidas chulapas

no ‘l deixan creixe,

*
L

—Cada any, passat Tols Sants, dich que may mes
tornaré 4 veure ‘| Tenorio, perque ja‘m {a tres cosas,
y cad‘ any m* hi enganxan altre cop.

—Es le que ‘m passa 4 mi: sembla que sense veure
aquell poca-vergonya de don Juan no faria la castanya-
da complerta,

—Per cert que cad‘ any ‘ns clavan cada castanya
molts Tenorios ab pretensiéns fets d* encarrech...

—Veus que avuy qualsevol nyébit tenorieja .. per® fer
alguna conquista.

—Si; pero ¢sabs' lo que conquistan la msjor pari?
Disgustos y desenganys .. y alguna patata grillada.

—Y que surten com los bolets ‘Is Tenorios tots ‘Is
anys en arrivant 4 la vigilia dels Morts.

—Pero també veig que la mania de fer Tenorios s
ha apoderat dels autors; perque crech que ademés del

‘audag, s* estd escribint ¢l invencible, el temerario, el ma-

1on y el chulapon Don Juan Tenorio,

—Encare no ho sabs tot: |fins en catald s¢ estd escri-
bint dos Tenorios mes! Lo pinxo y ‘| trinxerayre Don
Joan .. etcétra.

—JDe sériof St es broma... jpuede PESAR!

PEPET DEL CARRIL,

P T
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LO SEBYEY OBLIGATOR]

(S ana cop qu‘ en mon cami
s‘ hi atravessa un desditxat

- dfaquestos, qu‘ han repatriat
perque al meays... morin aqui;
Cada cop que veig surti
d‘ entre ‘Is anants y vinents,
eixos rostres macilents
demacrats, sense color.,.
sento un nus dintre del cor

y molts cops... [peto de dents!
1Y no de por, sino d¢ iral

INo es espant, sino coratje

lo que ab rabia miij salvatje,

de cdp 4 peus ‘m regiral

Llastima y pietat m‘ inspira

aquet desgraciat jovent

tan sufert; noble y valent..,

IMes per aquells qu¢ han causat

tanta y tanta iniquitat

sento un odi inmens, vehement).,

Perque al i gquina ha sigut
la 1dea santa y benehida,
per la qual ha dat sa vida
nostra hermosa joventutpr...
(Quin mévil noble, han tingut
los goberns de la nacié,
per. ferne carn de cané
dels'joves de nostra terra,
y per.durlos 4 una guerra...
com bens al escorxadd,

dNo s‘ ha vist prou, per ventura,
qu‘ eixa guerra desditxada
viu no mes alimentada
per I* interés y la usura?. .
dNo s¢ han vist en la negrura
fulgurar las ambicidns
y ‘Isorgulls y las passiéns
y ‘Is apetils incessants?...
LY eixos son motius bastants,
per despoblar las naciéase. .,

¢No s‘ ha vist, dia per dia,
com I° orgull mes insensat
ha establert per lley d* Estat,
la mes vil tossunerfa?...
dNo s¢ ha vist I* «xautonomias
anar avuy deportada
y ser I* endem4 abrassada
com |¢ unica salvacié?...
LY aix6 es sérioP,.. 4Val aixé
ni un gram de la sang vessada?

¢No ‘s diu ja sense reparo
qu‘ allé no s‘ acaba ab plom?..,
dNo ‘s recoreix qu‘ al cap som
y qu‘ es precis adobarho?
Donchs avants, per qué amagarho?
dPer qué la eterna mentidap
JPer qué no anar desseguida
al bultor... JPer I inteiés?,.,
dY qué valen ‘Is dinés
devant d‘ una sola vida?

1S1, es molt cert! La intidl lluyta
que ‘ns ha prés tants de minyéns,
‘s deu als senyors cupdns
[dolsa y regalada lluytal
Veyentse en perill la cayta
que cada trimestre cobra,
del patrioterisme, 1* obra
ha dat un gran resultat...
|Per cada cupé tallat
hi ha deixat la vida un pobre!

Perx6 si en carré 6 passeig
‘m cruso ab algin minyé
qu‘ apoyantse en un basté
marxa ab fatigds panteig:
—Consélat—dich quan lo veig —
jconsédlat del teu travall,
qu‘aquell, qu‘ allf, mes avall,
va en cotxe y porta copalta,
per la cama qu‘ 4 tu ‘t faltal...
jell pot anar 4 caballl

" {Aix6 es odiés! Ben distinta
hauria estat la qliestié
sl aquets senyors del cupé
no ‘s lliuressin de la quinta,
Molts y molts qu¢ han gastat tinta
per fer lo del Patré Aranya.,
Molts qu‘han cridat | Visca Espanyal
cubrint de flors ‘Is perills
Jho haurian fet, si ‘Is seus fills
fossin també 4 la campanya?

Tots aquells senyors patriotas
qu‘ en distintas ocasiéns
‘ns han fet surii ‘Is llebdns
y aliras semblants paraulotas,
dlas haurian tingut to1as,
si la patria, en cas d* apuros
lluny d* admetre ‘ls trescents duros,
hagués exigit sa sanch
embarcantlos punta en blanch
cap 4 la terra dels puros?

{Oh no; ben segur que no!...
Per x6 es precis que la lley
no admeltl en quant al servey
de las armas, redempcié.
Es d:2 tots obligacié
anarhi quan ella ‘ns crida,
|Quan ningu trcbés fugida
veuriam si ‘Is senyoréns
vo drian mes ‘Is cupéns
6 voldiian mes la vidal

Pe ‘Is caudals del millonari
va ‘| pobre 4 rompres la crisma,
1St d' aix6 ‘s diu patriotisme
rcformém ‘1l Diccionaril
Deber de tots, es | anar‘hi.
[Per da ‘I pit 4 | enemich
tant <e val pobre com rich!
Feniho d‘ aquesta manera
la gent rica y pairiotera...
ija ‘s comprimiria un xich!

M. Riusre,
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- LO BANTASMA NEGRE

P 4 camp de I Isla de Cuba

vaga un asqueros fantasma,
cobert ab negre sudari,
treyent pe ‘Is ulls rojas flamas
que omplenan de fer pahor
al que s' arrisca 4 mirarlas.
Hi ha qui diu que bé I* ha vist,
y diu qu‘ es negra sa cara
com lo cor que deu tancar,
com sas ideas y entranyas,
y mes que por, odi a mort
y set de venjansa escampa..
Tot sovint, traydora presa,
(puig may cara 4 cara mata) -

(c) Ministerio de Cultura 2006

fa dels héroes que ab valor
lo buscan per darii cassa
[Com 4 traydo es assessino,
com & repulsiu es lladre,
com cobart es incendiari,
com & odiés befa sa patria
qu‘ es la paraula mes gran,
la mes hermosa y mes santal
Ab lo cinisme per nort,
va seguint lomas y planas,
6 s¢ interna en las maniguas
espessas ¢ impracticables,
ahont ni ‘l sol, tot y sent rey
dels astres, te franca entrada,
1Es un géni fet pe ‘1 mal

aquest asqueros fantasmal. .,
{Es la negra insurreccié,
que pobles sencers arrassa

y ab 4nima destructora
crema, assessina y devastal

W @ W # w @ i

Avuy, desde llunyas terras,
envio una ardenta llagrima

per que ‘s confongui ab las moltas
que llensaran tantas mares

que ploran sos fills perduts

en defensa de la patrial...

R, ALonso,
Hakana, 1897.
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iLos temps que corrém son bons! )
- ¢Los forners pujan lo pé! “

o apujars ‘I8 rosegons!
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—iVan pe ‘ls nuivols los queviures!
jLio pd estd 4 un ull de la cara!

—¢X qué va dir la mama de vosté respecte 'l nostre ma- Iﬁl 18 Boxy uH pam dgpum,
brimoni? gJa va ferli present que jo soch un tros de pil... ni que sigui de nou lliuras '
-8i, senyor, y, com qu' ara 'l p4 s‘ha pujat, va con- 86 ‘1| menja aquet fill de mare!

lastarme: «jAquet jove serd la salvacié de tota la familials

(c) Ministerio de Gmi;t-rm%r,?%ﬁ,{:qua volen menjarsem?
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Lo fill se ‘Is’van emporti
y ara ‘Is hi pujan.lo pa...

y ella no pot travalla...

Ell, quan pot, fa de manobre,

iiTot vaa costellas del -qure!! »

—iCom hi ha mon, aqueix Tenorio
es funcié de gran recreyo
jAquets xicots son capassos

de fé ‘1 l*any que ve al Liceyo!

pef) camp com un boig deliro,
jQuan veig vert, no hi puch fer mes,
m* hi tiro, senyors, m* hi tirol

ey Minie 1 L il ries OO
(c) Ministerio de Cultura 2006

{  —Farfa ‘l favor de dirme quin‘ hora es?

T R oSN L M 1n: servidor ¥ ¢l burro‘del forner cada
—Lo’bosch me té entussiasmat, "~~~ "% e \0 rviaor y

' dfasortim 4/la'mateixa hora.

—4Y 4 quin® hora surt lo burro?
~~{Quan surto jo... 4 las vuyt del demati!
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Carta 4 D. Joseph Zimeno

(%R

) }%PREGIABLE amich:
o En lo passat nimero de La Tomasa, hi

trobo una carta vostra 4 mi dirigida, con-
tradictoria 4 las mevas #eorias que, segons us sem
bla, fan lo caldo gras & n* algun plagiari.
Ay, amich Ximeno! Desde ‘I lluny del vostre
desterro (que jo lamento) desde ‘I florit y poétich
camp; per natural efecte dptich de perspectiva, la

prosa de ciutat pren un té ilusori que dista molt de
marcar la realitat de son dibuix.

Parlém graficament.

No ‘m declaro paladi de cap personalitat; sols me
serveixo del detall per arrivar 4 la totalitat de] as-
sumpto, y I* assumpto es, segons vostre parer, que,
escrit per... significa original.

Pregunto jo:—:Y, donchs, original qué significa?
Es dir, jque si jo deixés de dirme Lluis, significaria
que ‘m dich Joseph!

Aix6 de prompte fa riure, pero cal pensarho.

Com 4 probas de bon sentit, me citeu varias obras
arregladas, y 4 la primera ja rellisqueu, pues la co-
dia «Consueloy, Avala la dona com original. En-
layrantvos per 1 espay dels erudits, preneu nota
de «El Quijote», «La Araucanay, «Creacién del
mundo», «El Diablo Cojuelo», etc , etc., escrito
por... Molt bé; ja ho sabiam; pero si tant nos enlay-
rém es ficil que ‘ns perdém de vista, amich Xime-
no, y cregueu que ‘Is autors d‘ara que firman sas
obras teatrals escritas per... per lo molt que respec-
tan las eminencias que citeu, forman rotllo apart y
no esperan (al menos jo) que se ‘ns alxequi cap es-
tatua al Parque.

Lo escrit per, d¢ avuy, que tant us molesta, de
cap modo mereix comparacié ab lo del temps pas-
sat, ja que era regla general los dictats de, obra
compuesta, escrita por, su autor, libro de... y no ori-
giral, com avuy, que, per I amplitut de la literatu-
ra s* ha tingut que recorre 4 frasses distintas per
marcar varietats.

De tal modo esteu enxarcat en vostre pensar, que
diheu que, obra escrita pery tambe pot serho pe ¢l co-
pista que I'ha posada en nel: y en aquet punt, amich
Ximeno, permeteu que us diga que equivoqueu al
escrilor ab el escribiente.

Consultém lo diccionari: (Conform= 4 los diccio-

narios de la Academia Espaiiola, Salvd, Grégoire

Dominguez, etc.)

Escriror:  La persona que escribe, y mis regular-
mente el que es autor de alopuna obra,

Escrasiestn: L que escribe d la mano 1, que olyo
le dicta, y el que copia lo que otro ha escrito

Continuém ab lo diccionari, ja que ‘| tenim obert,

Avror: Kl que wmventa alpuna cosa: [} que es
causa de algo: El que compone alguna obra literaria,

(c) Ministerio de Cultura 2006

Esoriro:  E7 libro i obra de su autor.

Tenfm, donchs, que, &/ qué es cansa de algo, ¢l que
compone, es autor, y ‘1 que es autor de alguna obra,
es eserdtor. Per lo tant, escrita per, significa ser causa
de algo, componer: y mudar lo llenguatge, 1a sitna-~
cié, lo curs d* una trama, suprimir 6 afegir perso-
natjes, me sembla que es ser causa de algo, ino es
aixd, amich Ximenol! x

Referent als tres punts que diheu de que... gui
dissimula la verdadera originalitat es un mal arye-
glador, 6 tem que li surti lo verdader autor d dema-
narle part del dret de propietat, 6 bé que desttia elevar-
Se wnwmerescudament d e envejable altura g¢ autor
original; dech contestarvos que ‘L primer punt est4
en lo domini del publich agradantli 6 xiulant 1¢
obra, ja que pe ‘1 pliblich s¢ escriu.

Per contestarlj al S€gon y tercer punt, vegi lo que
diu lo Sr. Menéndez Pelayo, sabi académich:

«Error es creer que la originalidad consista en las
ideas, Nada propio tiene Garcilass mas que el sen=

timiento, y por eso sélo vive y Vivird cuanto dure
la lenguay. |

Parla 1¢ autor dramitich Sr. Tamayo y Baus: “En’
Espana, el pensamiento fundsmental de la miés
grande de las creaciones de Calderén, «lLa vida es
suefiox, se debe 4 una novela de Bocaccio. ¢ )

Diu lo Sr. Valera: “Un israelita contemporaneo
ha hecho impiamente el anélisis del «Sermén de la
Montafa.“ Aquella buena nueva, aquella moral
Inaudita, aquel ideal sublime de ]a vida humana
aparece en el libro del judio Cohen como una co--
leccién de sentencias de antiguos sabios y rabinos,
donde no hay zada original ni nada nuevo. "

Ja veyeu, amich Ximeno, si us heu enlayrat! Ara
serd precis baixar fins 4 nosaltres.

Aclarida la diferencia de] escrit per ab 1¢ original,
entrém de plé en lo que jo ‘n dich lapujos, paraula
que vos compreneu malament. puig jo ‘'m refereixo 4
las obras que no sentho las Jirman originals: com
posém per cas, “Sin familia“, comedia en tres actes
de D. Miquel Echegaray, y moltas altras del matejx
autor, y algunas d‘ en Vital Aza,

Aquf, aqui estd la inmerescuda elevacié d¢ autor
original. Y si, com dihém, las nelejas se comensan
per la casa propia, també ‘s pot agafar la escombra
per treure trenyinas en nostra casa, també creyém
que ‘n caurdn de grossas. Pero atenent 4 que de
Madrit nos venen los grans éxits, y ‘Is autors d
alli disposan del escenaris de 49 provincias per pro-
digarse, y nosaltres ne disposém so s de 4 provin-
cias, natural es que dirigeixi la mirada cap 4 la villa
¥ corle ahont la prempsa estd molt luny d* ocupar-

se, en lo sentit que aqui s* ha fet moda, en discutir la
originalitat.

Jo també llegeixo periédichs, amich Ximeno, y

| estich ben enterat de que allf Madrit mes aviat ele-

van que ensorran: agencia de bombos mutuos, si
voleu, pero agencia al fi, que ‘ns remet 4 gran ve-
locitat gran niimero de /azas, quan no Zapujos; tant
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es aixfs que vos mateix alabeu 1¢arreglo de «La
Cuerda floja» sense reparar que D. José Estremera
la firma original,

No ‘ns atolondrém, amich Ximeno, discutim ab
ca'ma, siguém préctichs: ab la vista ficsa en un sol
punt, es fdcil enlluernarse, y per tractar de lo que
tractém es precis no equivocar los punts que ‘s do-
nan com a precedent per apoyar lo tirat de las l{-
neas rectas. '

De tot lo dit se desprén, que, escrit per.., v ori-
ginal, son dos cosas distintas; que 1 obra que - no

digui original es senyal que no ho es, y, que Ja cosa
letja per tot arreu, es, que no sent original, original
se firmi,

Quedant sempre vostre amich, y enviantvos mon
coral saludo, me retiro pe ‘I foro, no negantme may
A presentarme en escena, quan la situacié ho reque—
reixi pe ‘l bon curs de 1 obra comensada.

Disposeu

Lruis MiLLA,
Barecsglong 23 Octubre 1897,
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B UN AWICE ()

Als calumniadors es precis trepitjarloshi

la lengua igual que als escorsons, puig sas paraulas son fletxas envenenadas que penelran al cor del intelis 4 qui van dirigidas

2Xp paraulas enganyosas

fintjintme santa amistat,
que podia compararse
sols ab 1* amor fraternal,
me tenias 4 ta vora

de tal manera encisat

que si algt de wu duptava
siguent jo 4 lo seu devant,
suriia en defonsa teva
sense dcixarlo acabar

al igual que fet hauria

pe ‘| pare, per un germé,
Tu ab orgull 4 totas horas
te davas per molt tonrat
de que t‘aymés com ho feya,
ab ceguera sens igual,

y jo, ilts, me figurava,

poriat psrlos meus pochs anys
que tu també anavas sempre
com jo, ab lo cor 4 la m4.
Avuy, ab profunda pena,
ab angusiids pesar,
he sabut que de darrera
te complaus en difamarm?
perque no puga lograrne
lo que enc 6u desde molts anys
ma diixa la mes preuhada,
tota ma felicitat.
Al menys treute la care:a
ab que te preténs tapar,

llensa lluny la hipocresia,
entaula sense piletat '

lluyta fera y declarada
y no vagis rastrejant

(Dol meu dllum)

com serpent vil y asquerosa
que fascinantla per graus,
atrau 4 ella la viciima

que ‘s gosa en sacrificar.
Fesho aixis; méstrat noble

. treu la cara.., y endevant,

no vagis ab traydoria

com lladre de cami ral,

del contrari t* has de veure
per tothom despreciat,
quedara 1 honra que ‘t queda
bruta com un drap df encant,
tothom al veuret, ab sanya

lo rostre t¢ escupiré

per hipdcrita é infame,

per traydor, vil y malvat,

Joseru Pujapas TrucH.

lllllIIHIIIllnllllllnuu|uuuunuu:|uuuuuulu|uullllllIIIHIHIHH""“ll“l"“""“"“l"ll"llllllllllHIIluluIllluIllIlllllluluIllluulllnlln|||uu"u|“""“"""“""""

e puja del pa

D espr dijous passat

que ‘'l pa ha fet alsa... ..
Alsal si que aném bé!

Res mes faltava.

No podém menjar carn,
cara y dolenta,
de porch, ni de moltd,
bou, ni badella.

No podém beure vi
de confiinsa,
si al menos no 'l wastém
del de quaranta.

Sense carn, ni vi, donchs,
nl pa barato,
viure sense menjar
no seri raro.
J. BArRBaNY.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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TALONARIS

PERA

apuntacions del sorteig de Nadal

Magnificament litografiats &
Impresos &4 dugas tintas,
ab 1* alegoria de la Fortuna

By =

Los de 100 fullas, 4 80 céntims

g 00, 4080

PRI FRIREE R

VENTAS AL PER MAJOR Y MENOR
FATOCRAFIA BARCELONESA

oo DEL g

wolah RAMON €9maNY

§, Carrer de Sant Ramon, 6 -~ BARCELONA

S

Als senyors Corresponsals de LA TOMASA, llibreters, Kioscos y demés
punts de venta, se 'Is fard lo desaiiento acostumat.
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LA TOMASA

—_—

TIEATROS

PRINCIPAL

Seguint costum inveterada, en los passats dias s* han
donat distintas representacions del drama de Zorrilla,
Don Juan Tenorio, logranthi molts ajlausos los artistas y
molt especialment la Sra. Mena y los Srs. Salvat y San-
tolaria, encarregats respectivament de «D." Inés», «Don
Juan» y «D., Luisy. :

Ademés s* ha estrenat ab éxit ¥y al reanudarse las re-
presentacions del mateix ha sigut rebut ab mes aplauso
éncare, un drama original del conegut poeta D. Antén Ca-
reta y Vidal, titulat El eudaz Don Juan Tenorio, quin ar-

gument estd basat en desarrollar totas quantas escenas
8* esplican en lo drama de Zorrilla.

La obra est4 escrita ab bastanta soltura y son argument
resulta molt mes interessant que un cent-peus anomenat
drama, que anyalment representan en tots nostres teatros
com & complement, aixis pot dirse, de la obra de Zorrilla.

NOVETATS
Sumament aplaudida s‘ ha sentit la companyia Cepillo
desde sa inauguracié per la concurrencia nu merosa que
ha assistit 4 dit teatro.

de Don Juan Tenorio, hi ha hagut verdaderas calderadas.
També s' ha tret la pols al esperpento El nuevo Tenorio,
que en mal hora concebi lo malograt Bartrina, y al que
dond fi y curs lo acaudalat Aris y Arderiu.

Ab quanta rahé un inteligentissim actor y co-empres-
sari—al mateix temps—I¢ any passat se resistia & quo sa
companyia l‘ executés!

Pero 4 voltas la forsa obliga y pot mes la costum que

lo coneixement.
ROMEA

Per fi 2b las representacions del Don Juan Tenorio, do-
nadas en los passats dias, s ha pogut combatre la soletat
que regnava en casi totas las funcidéns,de manera que has-
ta ha sortit & pendre lo sol, lo simpétich cartelet de Quedan
despachadas todas las localidades

En lo desempenyo del drama, hi han lograt justos
aplausos los Srs. Borrds y Guitart en los personatjes de
«D. Juan» y «D. Luis» respectivament.

Pera tan prompte com s‘ acabin las representacions del
drama de Zorrilla, 8' anunecia un drama original del autor
de La suripanta, titulat Matrimonss Jt de sigle.

TIVOLI
CIRCO HQUHSTILI

Dimars se despedi la companyia eqiiestre que durant 5
mesos y 26 dias (ni un mes ni un menos) ha travallat ab
general aplauso y éxit sumament satisfactor1 per Jo se-
nyor Alegria, de manera que dit seuyor agrahit -4 tant
favor, promet reanudar sus funeibns en'lo mes Abril
proxim, ab una numerosa com panyia en la que lu figura-
ran celebritats de's principals eircos del extrapger,

Probablement dissapte obrird de noy Sas portas aguet
teatro, pero retornat i sa antigua forma. La obra
de inauguraci serd la sarsuela nova en Espanyn del
mestre Lecok, titulada Flor de té, qual lletra es del actor
y autor D. Conrat Colomé, qui portara la direceid de |g
companyia contractada, de Ja que ‘n forman part las se-
nyoras Mateu, Coello y Escuder, y los Srs. [l uervas, An-
dres, lzzares, Moré y Gil, sent lo mestre director de or-
questa lo Sr, Isaura,

CATALUNYA

Satisfactori éxit ha obtingut la sarsuela de Kchega-

(c) Ministerio de Cultura 2006

|

4 ray (M.) y Caballero, titulada: Lg Viejecita,

que ab tot y

ser obra del género chico, cas1 podria entrar en |¢ escalafon

del grande tant per son argument que s' aparta per com-
plert de la chulerfa & Indecencias que constantment se
senten, com per sa inspirada mtsica que s1bé no es de
las que per son ritme se fan populars al oido, demostra
tant per sa melodia com per la rica instrumentacié que
posseheix, esser obra d‘ un expert y notable compositor,

La execucié que ha obtingut ha resultat de ma mestra.
Per algo sos autors han dirigit los ensajos.

EDEN - CONCERT

La inauguracié de la temporada d‘ hivern en aquest es-
tabliment ha sigut brillant com cad’ any, debutant una
nova y escullida troupe francesa qu‘ es digna d‘aplauso.
Conta ab dugas estrellas que son Mlle. Fathma (excen-
trique) y Mlle. Sapho (diction) verdaderas notabilitats en
lo género, particularment Ja ultima.

La companyia infantil cada nit es més celebrada y la

companyia de pantomima del popular pierrot Adams ha
succehit & la de Corradi, fentse seu al publich.

Pero, la sens rival divette franco espanyola D.* Maria
Molgosa es, com sempre, lo clou dels concerts, perque la
Séva reaparicié s* imposava després de tant temps de no

deleitar 4 la distingida concurrencia ab Sas gracias y ab
son talent.

Felicitém un cop més al rumbds senyor Galofre per lo

complert éxit de sos esforsos en complaure & sos parro-
quians,

laos mesos del any

XI—SAGITAR]I
'“"E:: "

Novgmnnm, S€ comensa ab la gran festa

que tots los sants abarca,
celebrantla tothom ab expansiva
y alegre castanyada,
buydantne las ampollas de! xarel-lo
y la dolsa garnatxa,
La festa dels difunts se conmemora
ab penosa ¢ida,
rendintloshi tribut de ver carinyo
ye€erna:erembransa,
ab coronas y rams de semprevivas
y fervorosas Ildgrimas.

Un A. VENDRELLENCH.

Ill“-llllllllIIII-III-IHIIIIHIIIIIIllllllll-!l"IilItllllllllillllIIIIIIIIIIII'IIIIII‘IIIIIIIIIIIIIIIIII

Mes d‘ una vegada havém demostrat que
do La Tomasa, en tot lo que ‘s refereix & la multiplicacid

‘13 redactors

de la especie hu mana, som incansables,

No deixém passar ni un sol semostre, sense que tingudém
d* anunciar en las nostras planas, que ‘1 company tal 6
qual ha tingut la ditxa de veure neixe un fitlet gras y
roig com un ministre ¢ una nena com un sol.
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Aquet cop lo torn ha tocat al nostre director Sr. Es-
tany, lo qual va rebre divendres passat de mans de la lle-
vadora, una ventafochs hermosissima.

- Ell diu que preferia que fos un xicot; pero s ha de pen-
dre paciencia; es precis no desanimarse.

iUn altre dia serd!

Y montres aquet cas arriva, la Redaccié de La ToxAsA
completament satisfeta per veure tanta abundancia de
Successors y successoras, se complau en felicitar al seu
estimat director,

iQue per molts anys pugui fer semblants obras!

re

La companyia anénima de tranvias de Barcelona pera
cumplir la lley de 10 de Juny ultim, de modo que ‘1 pi-
blich en resulti perjudicat lo menos possible, ha acordat
no alterar los preus en los dias laborables, a=mentantlos
en los festius y suprimint en aquets los passatjes gratuits.

Hs verdaderament digne d*alabansa I acort prés per
dita companyia; pero, pero... (en tot té d* haverhi un pe-
ro) nosaltres creyém que la companyia podia lograr los
mateixos resultats, sense perjudicar en lo mes minim als

viatjers que si volen anar en tranvia han de gratarse la
butxaca.

;Preguntan com?

Lo nimero de pases que té concedits la esmentada com-
panyia es innumerable. Als jutjats se reparteixen & dojo,
& la Casa (Gran 4 cabassos, y a altres Centres mes 6 menos

administratius... jdemanin! No estém ben segurs de si en
té lo sereno del nostre barri, pero ‘ns sembla que si.

¢No hauria sigut millor, donchs, suprimir complerta-
ment aquet diluvi de passatjers gratuits que cauhen so-
bre ‘Is tranvias com plaga de llagosta?

De haverse adoptat aquesta su pressio, las prganos hau-
riam donat gracias al cel y la Com panyia hauria lograt,
ab menos perjudici qu‘ ara, lo que ‘s proposava.

De segur qu‘ algun mal pensat dir4: 458 veu que vostés
no deuhen tenir pase?

iEndevinada! Y com que cada diumenge aném 4 una
torreta que ‘ns hem fet & Vallearca...
jLos 15 céntims se ‘ns indigestan!

-

Dissapte passat se inaugura magnificament restaurat "
Hotel @' Orient, havont obsequiat los propietaris del ma-
teix, jermans Durio, ab un espléndit banquet & amichs, in-
dustrials y prempsa invita la,

Lo local ha sigut objecte de radicals milloras, de modo
que ha quedat convertit en un establiment d
que pot competir ab los millors d* Buropa.

Al final del banquet que dit sia inter.nos ademés de ser
suculent y abundant sigué de misto, lo que acreditd al
chef Mx. Mayard (ex-jefe de cuyna del Gran Restaurant
Ambassadeur de Paris) hi hagueren entussiastas brindis,
mereixent especial menci6 lo del Sy, Marial—director de
las obras—que proposéa una colecta per los soldats ferits
de Cuba y Filipinas, lograntse la important cantitat de
1070 pessetas.

Ademés y ab motiu de ser 1' establiment propietat de
subdits 1talians, s* acordd enviar un ospressiu teleograma
4 la prempsa italiana, firmat per tots quants periodistas
se trobavan en lo local.

Dit banquet fou amenisat per un sextoto notablement
dirigit per lo mestre Parera, que executs variadas com-
posiciéns de Wagner y altres renombrats co mpositors.

~Rf-

e primera y

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Nostre antich colaborador, lo conegutb versayre Salvs.
dor Bonavia, s' ha encarregat del lloch de venta 1o perib.
dichs y publicaciéns catalanas establert en lo carrer de la
Portaferrisa, niimero 16, ahont servird ab molt gust totg
los encdrrechs que d‘ aquest article tinguin 4 bé ferli gog
amichs y coneguts y ‘1 piiblich en general. "

Celebrarém que la venta siga continua, y felicitém g]
nostro amich y colega.

v

La nit del dijous tiltim, ab motiu de ser lo-dia segiient
la festa onomastica del Coronel primer jefe del Batally
de Veteranos de la Llibertat, la distingida societat coral
Barcanona va donar una serenata & dit Senyor, per en.
carrech de varis jefes y oficials del esmentat batallo.

La numerosa concurrencia que assisti A tan agradable
festa, va premiar ab sos aplausos la pulere y ajustada
execucio donada per tan notable societat & dita serenata,

e
Lo dilluns passat la distingida societat coral La Baryes

tina Catalana va portar una preciosa corona & son malo-
grat amich y company En Manel Gards Ferrer, mort com
ja saben nostres leetors en 5 de Septembre de 1896,

Lo recort de dita societat es mes df apreciar quan ab
tot y haver sigut lo Sr. Garddé un amich de tothom, ja

que no tenia enemichs, fou la winica societat coral que
pensda en ell.

«Vesten, Anton...»
-

Per trobar gent de tota mena no hi ha com Aarrivarse
als Kstats- Units. ‘ -

Alli trobardn diplomatichs que ‘s fican sempre ahont
no ‘ls demanan, y anuneciants que son verdaderas notabi-
litats en lo rengléd de reclams.

En un dels cementiris de Nova-York, se llegeix lo se-
gilent'epitafi: «Aqui descansa en John Smit, que va dis-
pararse un tiro ab un revélver Colt y va quedar mort
unstantdneament. No hi ha willor arma pe ‘Is desesperats
que ‘l revdlver Colt.» )

En un panteé sumanent suntués del mateix cementiri,
ha fet grabar lo seu propietari la segiient inscripeid: «So-
ta aquesta llosa reposard James Bolton; pero per ara s
ocupa en dirigir ab gran aceptacié per part del publch
un magnifich establiment de curtits y cuyros 4 la gquinta
Avinguda, ntimero H7.»

Per Gltim; 4 la entrada del cementiri de Pensilvania hi
ha uns cartells que diuhen:

«Bebeu cervesa Lagerbier si volen
aquets murs.»

Crech que si nosaltres implantavam aquesta classe de
reclams, arrivariam & publicarne de curiosos: .-
Per exemple: ;No ‘s sembla que seria 4 efects un que
digués? «Aquet nitxo os propietat d‘ un oX-concejal que
viu al carrer tal, niimero tants .. Dona lliséns de trampas
electorals y mala administracio als regidors en actiu ser- :.
vey. Prous médichs,» 3
¢Y aquest altre? 3
«Sota agquesta llosa reposars | escriptor Jaume Aranyd; =

POTO per ara §* ocupa en fer representar, ab gran aceptas
¢ié per part del piblich, obras que roba del francés»
O bé: '-
«51 voleu un destino, no teniu
amichs de I' hereu Pantorrilles.sy

>

A

permaneixe fora d'

mes remey que fervos.
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Un famoés doctor de Berlin, recomana als pares de fa-
milia en una memoria que ha publicat fa poch, que si de-
dican 4 las sevas fillas al piano, procurin qu‘ aquesias no
abusin del estudi, puig als abusos de piano es degut que
moltas senyoretas pateixin d‘ anémia y elorosis.

iAquet sabi doctor se mereix un premil

By, si ‘s papaitos de las senyoretas que tocan teclas, se
1* ascoltan!

Perque al mateix temps qu' evitarin I anémia y cloro-
818 & sas fillas, deixardn una mica tranquils als pobres so-
bre ‘Is quals pesa la desgracia de tenir per vehina 4 una
d* aqueixas senyoretas atacadas del furor pianistich.

e

Diumenge padéxim, dia 7 del corrent, tindréd lloch en lo
teatro Circo del Masnou, per la companyia que dirigeix
lo reputat actor D. Hermenegildo Olivar, 1 estreno de
la comedia en un acte y en vers, titulada Lo promés de la
Carmeta, original de nostre amich y constant colabora-
dor Joseph Pujadas Truch.

De veras celebrarém que ‘1 Sr. Pujadas logri en sa nova
obra, altre triunfo com alcansd ab sa primera pro-
duceié teatral Vida y Mort.

-

Sumament aplaudida ha sigut la companyia dramdtica
del 8r. Labastida, qu‘ actua los dias festius tirde y nit,
respectivament, en los teatros La Familiar Obrera de
Sans y Principel de Gracia.

Fins ara totas quantas funciéns ha executat han sigut
altres tants triunfos, lo que celebréin moltissim, ja que
‘I Sr. Labastida, tant com & actor com & director, es dig-
ne del mes gran aplauso.

Forman part de la companyia la reputada primera ac-
triu Srta. Merce Blanca y las distingidas Sras. Llonch,

Morera y Marsal; lo notable actor Sr. Nieto y ‘ls apre-
clables Guilemany, Gotarde, Marxuach y Joy.

>

Sembla que ‘Is tenedors de laminas del empréstit mu-
nicipal y ‘Is empleats del Municipi, no caben en pell d*
alegria,

Lo nou arcalde ha assegurat als primers .o cobro del
cupo, y als segons abonarlos ab puntualitat la mesada,
restablint una sana costum que feya bastant temps se des-
cuydava. .

L altre dia un dels esmentats tenedors nos deya: «A mi
que no ‘m vinguin ab andlisis, ni filosofias... 1‘ arcalde
que paga, es lo verdader arcalde.»

iTenia rahé que li sobrava... y lo demés son qiientos!

IIIIIlllilllllllllltlIlllllilllIlllllllIllIlllllillllIIIIlIIIIIIIIIIIllII|IIIIIIII!IIIlllllll!llllllli

CORRESPONDENCIA
( Tancada ‘l dia 2 d' aquet mes)

Son publicables los travalls segiients: ;Carbassal; A una
que ‘m vé al dmrera; Lo fanlasma negre; Amorosa, de Ra-
mon Lleij Didlech, de Antén del Singlot; ;Desprecil; Flo-
retas; A un amich (!); Sagitari; Fullelas; Esperansa; Esquit-
xos; (Es aixis?; Menudencias; Tarjeta, de J. B.; La dona d*
avuy; Un cantar, de J. Trillas; Opinid; tres eantarellas, de
Marquet.

Sr. J. Crispi: La composicié que mn‘envia ‘m sembla
que ja 1‘ hi llegida en algun periddich. ;Vosté dira!

Leandro Capmany: La poesia que ‘ns recomana, es
massa fluixa.

LLRRE R LT UL O L0 T R TR RE R T T I A T

LITOGRAFIA BARCELONESA

e Ramébén Hstany —=——
8, Sant Ramé6n, 6. - BAROKHI.ON A
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SELGGIO DE TRENGCA=CLOSGAS
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XARADA (1)

Donya Pilar Caparrosa,
que fa qu' es viuda tres anys

en aquet mon dels mortals,
prompte del primer marit
may mes se ‘n recordard,

J de varios diaris lc cals, de modo, que

‘Is punts grossos donguin per resul-

tat lo titul d‘ un conegut setmanari
M. B.

d* un tinent d‘ infanteria

que mori tip de ¢res blanch,
primera-dos que arrivava

la diada de Tots Sants,

una corona preciosa

guarnida de flors lotal,
constantment y ab gran carinyo
portava al marit aymat

que la Parca, vil, traydora,

va volguerli arrebatar.

Mes, segons noticias certas

va anar al fossar elx any
acompanyada d* un home

que lo seu cor ha fletxat,

Yy que per‘ casarse esperan

qu' arrivi 1* 2% invers de Mars,
que dos (res permis dels pares
ja se podran enllassd.

Feut gran cas d‘ aquell adagi
«Vesten, Antdn...», la Pilar,
ha pensat que ‘1 viure sola

es grossa calamitat;

y com ja ‘s compon qui ‘s queda

(1) Sobrerajdel nimero passat,

(c) Ministerio de' Cultura 2006

y en lloch d' ané al Cementiri
& portarli hu-dos-ires-quart,
de juerga anira ab ‘1 d' ara...
y que ‘I mort vagi esperant.

R. BaLceLLs BELLVE.

LOGOGRIFO NUMERICH

1254 5-Nom d* home.

D238 2— « dedona.
1 2 4—Un joch.
4 3—Numero.
2—Una vocal.
J. M. V.
ACROSTICH
L] L] :i:- L]
H .
IIIII -:.l,: L]
L] L] L] L] L] # L] :# ] ]
L [ ] L] L] | L] * .! L] []
L] L] L] L] ] ] " * # L] | ] [] ]

Formar ab aquestos punts los noms

GEROGLIFICH
X : 1AY!
IRI los
.81 ‘ris
~ Rarern RUTLLANT.

SOLUCIONS

A LO INSERTAT EN LO NUMERO 477

XNaradas-llampech.—1." Te-re-sa; 2.
Ram-ona; 3.%: Do-ro-le-a; 4.": Mari-
ana; D."1 Pa~u-la; 6.*: Pi-0;'7.% Ca-si-
mi-ro; 8. Mar-cos; 9.%: I-sa-i-as.

Tarjeta.—La serp de la gelosia.

Estrella numérica.—Marcelino.

Logogrifo numérich.—Voliregd.

Geroglifich 1.—Com mes petita ¢s la
now mes soroll mou. '

Id. II.—Com menos ombra mes sol.

Ip, AL NOMERO 478
Xarada-interview-flinebre.—Ca—pi
ta—ne—jar—Ilos,
Conversa-anagrama. — Epitafi — Pia
Fité.




LA TOMASA

i

—Silenci! :iL'!?Si—-ﬁIuilI‘.fﬂS 6 lﬂ?ldﬂl . T T
—iLos quartosr Ay, fill meu, al'deji- 0
xarme cessant van desquartisarme!

—|Aquell beneyt diu qu hi agafat la manal Las
0 R S tastanyas no se m*han assentat bé, que la mistela ray!
z b



